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Введение

Тотализированный объект
 

Нас теснят, окружают вещи, предметы, мебель, беспорядок –
эта мертвая фауна, которая увеличивается с годами, беспокоит при
переезде, считается необходимой для жизни. Никогда прежде во время
этой войны человек не был так жестоко лишен окружения вещей, среди
которых он живет.
Казимеж Быка

…познание хотя и должно отображать пресловутую фатальную
прямолинейность последовательности побед и поражений, однако при
этом должно обращаться и ко всему, что не было охвачено этой
динамикой, а было утрачено по дороге, – к тем, так сказать, отходным
материалам и слепым пятнам, которые ускользнули от диалектики.
<…> Теория вынуждена обращаться к неправильному, непрозрачному,
неохваченному – тому, что хоть и несет в себе по определению
нечто анахроничное, однако не растворяется в устаревшем, поскольку
подставило подножку исторической динамике.
Теодор Адорно, «Minima Moralia. Размышления из поврежденной
жизни»1

 
Объективизация Холокоста как текста

 











 
Текст Холокоста как объект

 
Можно сказать, что существующая книга, существующий лист

бумаги имеют особый смысл – они одушевлены намерением. Книга с ее
бумажными страницами, обложкой и т. д. – это вещь. К этой книге не
добавляется вторая вещь, смысл; но вместо этого последний, оживляя,
определенным образом проникает в физическое целое.
Эдмунд Гуссерль
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Репрезентированный объект Холокоста

 

sensu stricte



agalma





 
O jouissance

 
 

Глава первая
Денди и еврейский хлам

 

И нет меня, нету, а там еще был я,
Где наша дорога свернула к застенку.

И в день покаяния, в день ли прощенья,
Быть может, откроют, отроют в защельи
Мой след, мой дневник, замурованный в стенку25.

Чеслав Милош, «Поэтический трактат»

życie na
niby,

życie-ersatz,



jouissance

hic et nunс.



 
Конец ознакомительного фрагмента.

 

https://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=68901438&amp;lfrom=30440123&amp;ffile=1
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